Proficiency Testing Project
Structural List (Pashto)
Novice 1
1.
Pronouns:
demonstrative ‘ ﺩﺍthis’, ‘ ﺩﻏﻪthis (particular)’, ‘ ﻫﻐﻪthat’.
personal ‘ ﺯﻩI’, ‘ ﻣﻮﻧږwe’, ‘ ﺩﻭیthey’, etc.
interrogative ‘ څﻮک؟who?’,  څﻪ؟/ ‘ څﻪ ﺷﯽ؟what?’, ‘ ﭼﻴﺮې؟where?’ ﮐﻮﻡ؟
‘which?’, ‘ ﮐﻮﻡ ﻳﻮ؟which one?’, etc.
2.
Interrogative particle: ﺁﻳﺎ.
3.
Copulative sentences: .‘ ﺯﻟﻤﯽ ډﺍﮐټﺮ ﺩﺉZalmay is a doctor’. ﺗﺎﺳﯥ ﻣﺤﺼﻞ ﻳﺎﺳﺖ؟
‘Are you a student?’
4.
Noun constructions: ‘ ښﮑﻠﯥ ﭘﯧﻐﻠﻪbeautiful girl’, ‘ ﮐﻮﭼﻨﯽ ﺻﻨﻒsmall classroom’,
‘ ﻧﻮې ﭼﻤﺘﻪnew backpack’.
5.
Plural form of nouns: ‘ ﮐﺘﺎﺑﻮﻧﻪbooks’, ‘ ﻫﻠﮑﺎﻥboys’, ‘ ﮐﺘﺎﺑﭽﯥnotebooks’.
6.
Irregular plural of nouns: ‘ ﻣﻮﺭ – ﻣﯧﻨﺪېmother (mothers)’, ﻭﺭﻭﺭ – ﻭﺭﻭڼﻪ
‘brother (brothers)’, ‘ ﺧﻮﺭ – ﺧﻮﯦﻨﺪېsister (sisters);
7.
Numerals;
8.
Numerical plurals: ‘ ﺩﺭې ﮐﺘﺎﺑﻪthree books’;
9.
Cases: !(‘ ﺑﺒﺮﮐﻪhey,) Babrak!’, ‘ ﭘﻪ ﮐﻮټﻪ ﮐښﯥin the room’, ‘ ﺩ ﺍﻣﺮﻳﮑﺎ څﺨﻪfrom
America’, ‘ ﺩ ﮐﺮﻳﻢ ﺯﻭیKarim’s son’, ‘ ﺍﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎﻥ ﺗﻪto Afghanistan’, ‘ ﭘﻪ ﭼﺎﻗﻮwith a
knife’, etc.
10.
Oblique form of nouns:  ﭘﯧﻐﻠﯥ-  ﭘﯧﻐﻠﻪ،ﺳړی – ﺳړﻱ.
11.
Inflection of adjectives.  ﻣﺼﺪﻭﻓﯥ-  ﻣﺼﺮﻭﻑ – ﻣﺼﺮﻭﻓﻪbusy;
12.
Expressing availability: ‘ ﺷﺘﻪthere is’, ‘available’, ‘ ﻧﺸﺘﻪthere is no’, ‘not
available.’
13.
Basic tenses:
a. Imperative: !‘ ﻣﺎﺗﻪ ﻏﻮږ ﻭﻧﻴﺴﺊListen to me!’, !‘ ﻟﻄﻔﺎً ﺗﮑﺮﺍﺭ ﮐړﺉRepeat (it)
please!’
b. Present tense of the verb “to be”: ‘ ﻳﻢam’, ‘ ﻳﻮare', ﺉ
‘ ﺩis’, etc.;
c. Present continuous (imperfective): ‘ ﺧﻮﺭﻱeats’, ‘ ﻟﻮﻟﻢI am reading’;
d. Present potential: .‘ ﺩی ﺗﻠﻠﯽ ﺷﻲHe is able to go’.
14. Combining conjunction: ‘ ﺍﻭand’;
15. Contrasting conjunction: ‘ ﺧﻮbut’;
16.
Temporal adverbs: ‘ ﺍﻭﺱnow’, ‘ ﺗﻞalways’, ‘ ﻧﻦtoday’, etc.
Common errors:
Errors in spelling;
Improper use of the second person pronoun in formal and informal registers:
 ﺗﻪ, ;ﺗﺎﺳﯥ
Gender of nouns confused: ‘ ډﺍﮐټﺮﺍﻥdoctors’ (m) – ‘ ډﺍﮐټﺮﺍﻧﯥdoctors’ (f)، ﻧﺮﺱ
‘nurse’ (m) - ’ ﻧﺮﺳﻪnurse’ (f);
Gender agreement of adjectives is broken: .‘ ﺩﺍ ﮐﻮټﻪ ﮐﻮﭼﻨﯽ ﺩﻩThis room is small’.
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Disagreement of the verb “to be” with a feminine subject: .‘ ﻣڼﻪ ﺯﻣﺎ ﺧﻮښ ﺩﺉI like
apples’;
Cases omitted (mostly dative) or confused (usually dative and locative): ﭘﻪ
. ﭘﻮﻫﻨﺘﻮﻥ ﮐښﯥ ځﻢInstead of .‘ ﭘﻮﻫﻨﺘﻮﻥ ﺗﻪ ځﻢI am going to the university’;
Problems in perception and production of specific Pashto sounds, such as ﺥ
[x], [ ړṛ ], [ ﻍğ], [ څc], [ ڼṇ ] [ ځǰ], distinguishing [u] from [о] which might
impede meaning: ‘ ﻟﻮﺭdaughter’, ‘direction’.
Problems with word stress: learners’ assignment of word stress varies,
usually on penultimate or word-initial positions (in Pashto stress is mobile and
may locate on various positions depending on the word).
Word order confused.
Improper locating of adverbs of place and time.
Novice 2
1. Basic tenses:
-

Future tense of the verb “to be”: ﺑﻪ ﻳﻢ, ﺑﻪ ﻳﻮ,  ﺑﻪ ﻭﻱ, etc.;
Future continuous (imperfective): .‘ ﻣﻮﻧږ ﺑﻪ ځﻮWe will be going’.
Present subjunctive: ‘ ﺯﻩ ﺑﺎﻳﺪ ﻭﻟﻮﻟﻢI must read’, ‘ ﮐﻪ ﺭﺍﻧﺸﻲif (she/he) does not
come’;
Future definite (perfective): .‘ ﺯﻩ ﺑﻪ ﻳﯥ ﻭﻟﻮﻟﻢI will read it’.
Future potential: .‘ ﺯﻩ ﺑﻪ ﺗﻠﻠﯽ ﺷﻢI will be able to go’.
Past tense of the verb “to be”: ‘ ﭘﺮﻭﻥ ﻫﻮﺍ ګﺮﻣﻪ ﻭﻩYesterday (the weather) was
hot’;
Present perfect: (‘ ﺗﻠﻠﯽ ﺩﺉHe) has gone’.
Past perfect: (‘ ﺗﻠﻠﯽ ﻭHe) had gone’.

2. Reflexive pronoun: ; ﺧﭙﻞ
3. Pronouns ‘ ﺑﻞanother’ and ‘ ﻧﻮﺭothers’.
4. Indefinite pronouns:  ﻳﻮ څﻮک،‘ څﻮکsomeone’, ‘ ﻫﺮ څﻮکeveryone’; ‘ څﻪanything’,
‘ ﻫﺮ څﻪeverything’;
5. Combination of prepositions and postpositions, prepositions and weak
pronouns: ‘ ﭘﮑښﯥin’, ‘ ﺗﺮېfrom him / her’, ’ ﭘﺮېat him / her’;
6. Present participle – attributive function, nominalization: ‘ ﭘﻪ ﻻﺭﻩ ﺗﻠﻮﻧﮑﯽ ﻫﻠﮏa boy
walking on the road’ (lit.: ‘walking on the road boy’); ‘ ښﻮﻭﻧﮑﯽteacher,
instructor’;
7. Verbal noun - use of an infinitive as a noun: .‘ ﮐﺘﺎﺏ ﻟﻮﺳﺘﻞ ﺯﻣﺎ ﺧﻮښ ﺩﻱI like reading
books’;
8. Verb usage with the adverbs  ﻧږﺩېclose and  ﻟﻴﺮېfar: ﺗﻪ ﻧږﺩې... ‘close to …’; ... ﻟﻪ
‘ څﺨﻪ ﻟﻴﺮېfar from …’;
9. Present and past participles: ‘ ښﻮﻭﻧﮑﯽteacher’, ‘ ﺭﺍﺗﻠﻮﻧﮑﯽupcoming’ ‘ ﺗﻠﻠﯽgone’;
10. Paired adverbs ‘ ﻭﺭﻭ ﻭﺭﻭslowly’ and ’ ژﺭ ژﺭquickly’;
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11. Use of pre-postpositions with deleted elements: .ﻧﻦ ﺳﭙﻮږﻣۍ ﺭﺧﺸﺎﻧﯥ ﺳﺮﻩ ﺳﻴﻨﻤﺎ ﺗﻪ ځﻲ
‘Today Spozhmey is going to the cinema with Rokhshana.’
12. Use of day words and words refering to the times of day with deleted prepostpositions: .‘ ﻣﻮﻧږ ﺩ ﺷﻨﺒﯥ ﭘﻪ ﻭﺭځ ﮐښﯥ ﻣﯧﻠﯥ ﺗﻪ ځﻮOn Saturday we are going on a
picnic’. .‘ ﺩﻭی ﺑﻪ ﻳﮑﺸﻨﺒﯥ ﺳﻬﺎﺭ ﺣﺮﮐﺖ ﻭﮐړﻱThey will take off on Sunday (in the)
morning’.
13. Expression of possibility, necessity, obligation: modal verbs and phrases
( ‘ ﻏﻮﺍړﻡI want’, ‘ ﺑﺎﻳﺪmust’, ‘ ښﺎﻳﻲ ﭼﯥmaybe’, ‘ ﺑﺎﻳﺪmust, should’) + present
perfective form of verbs;
14. Expression of comparative and superlative meanings: ‘ ﺗﺮ ﻣﺎ ﺟګtaller than me’
‘ ﺗﺮ ټﻮﻟﻮ ﻟﻮیbiggest’;
15. Relative subordinate clauses with conjunctions  ﭼﯥ...  ﻫﻐﻪ،; ﭼﯥ
16. Subordinate clauses of time: with conjunctions  ﭼﯥ... ﻫﻐﻪ ﻭﺧﺖ،;ﮐﻠﻪ ﭼﯥ
17. Present conditional subordinate clauses (‘if’ clauses): ... ‘ ﮐﻪ ﺳﭙﻮږﻣۍ ﺭﺍﻧﺸﻲIf
Spozhmey does not come, …’;
18. Weak pronouns in attributive constructions: ‘ ﭘﻼﺭ ﻳﯥHis / Her father’، ﮐﻮﺭ ﺩې
‘Your house / home’;
19. Frequently used denominative and compound verbs: ‘ ﺟﻮړﻭﻝto build’, ﭘﻮﺭې ﮐﻮﻝ
‘to close’, etc.
20. Directional pronouns:  ﻭﺭ، ﺩﺭ، ﺭﺍ, functions;
21. Use of a number  ﻳﻮone as an indefinite article;
22. Double conjunctions:  ﻫﻢ... ‘ ﻫﻢas well’,  ﻧﻪ... ‘ ﻧﻪneither … nor’,  ﻳﺎ... ‘ ﻳﺎor ... or’;
23. Derivational suffix [ – ﺗﻮﻥ-tun].
Common errors:
Errors in spelling;
Improper use of aspects: .‘ ﻏﻮﺍړﻭ ﺭﺳﺘﻮﺭﺍﻥ ﺗﻪ ځﻮWe want to go to a restaurant’;
Misuse of the words of times of a day with prepositions and postpositions: ﺯﻩ
. ﭘﻪ ﺳﻬﺎﺭ ﮐښﯥ ډﻭډۍ ﻧﻪ ﺧﻮﺭﻡinstead of .ﺯﻩ ﺳﻬﺎﺭ ډﻭډۍ ﻧﻪ ﺧﻮﺭﻡ
Error in agreement of a verb and subject in ergative sentences: .ﺯﻩ ډﻭډۍ ﻭﺧﻮړﻟﻪ
Improper use of the reflexive pronoun ; ﺧﭙﻞ
Errors in creating the oblique form of nouns.
Intermediate I
1. Past imperfective and perfective participles: ‘ ﺗﻠﻠﯽgone’; ‘ ﺟﻮړ ﺷﻮیbuilt’;
2. Passive voice;
3. Tenses:
a. Past continuous (imperfective): .‘ ﺑﺒﺮک ﮐﻮﺭﺗﻪ ﺗﺊBabrak was going
home’;
b. Past definite (perfective): .‘ ﺑﺒﺮک ﮐﻮﺭﺗﻪ ﻭﻻړBabrak went home’;
c. Past habitual: .‘ ﺑﺒﺮک ﺑﻪ ﻫﺮﻩ ﻭﺭځ ﭘﻪ ﻟﻮﺑﻪ ﺗﯧﺮﻭﻟﻪBabrak used to spend
every day in play.’
d. Passive voice: ‘ ﻭﻭﻫﻞ ﺷﻮhas been beaten’;

۱۳۸۸ ﺭﺣﻣﻥ
Copyright 2009, CelCAR, the Trustees of Indiana University

4. Weak pronoun as an agent: .‘ ډﻭډۍ ﻣﯥ ﻭﺧﻮړﻟﻪI ate’.
5. Agreement of adjective modifiers with the nouns in oblique form: ﺩﺭﻧﻮ
!‘ ﺩﻭﺳﺘﺎﻧﻮDear friends!’
6. Transitive and false transitive verbs;
7. Location of components (adverbs, direct and indirect objects,modifiers,
etc.) in a sentence;
8. Order of location of perfective particle, future marker, weak pronoun in a
sentence: ‘ ﻭﺑﻪ ﻳﯥ ګﻮﺭﻡI will see him’;
9. Combination of post positions with directional pronouns: ‘ ﺭﺍﺳﺮﻩwith me’,
‘ ﺩﺭڅﺨﻪfrom you’, ’ ﻭﺭﺗﻪto him / her’;
10. Order of modifiers in noun phrases: ‘ ﺩ ﻋﻠﻲ ګﻞ ﻧﻮی ﻣﻮټﺮAligol’s new car’,
‘ ﻫﻐﻪ ﺳﭙﻴﻨﻪ ﻭﺩﺍﻧۍthat white building’;
11. Cohesive devices: ‘ ﺑﻞ ﺧﻮﺍﺗﻪon the other hand’; ‘ ﭘﻪ ﻟﻨډﻩ ﺗﻮګﻪin short’; ﺑﺎﻳﺪ ﻭﻭﻳﻞ
‘ ﺷﻲit should be mentioned’; ‘ ﭘﻪ ﺣﻘﻴﻘﺖ ﮐښﯥin reality’; ‘ ﻋﻼﻭﻩ ﭘﺮ ﺩېin addition’; ﭘﻪ
‘ ﻋﻤﻮﻣﻲ ډﻭﻝgenerally’; ‘ ﻟﻪ ﺑﺪﻩ ﻣﺮﻏﻪunfortunately’; ‘ ﻟﻪ ﻧﯧﮑﻪ ﻣﺮﻏﻪfortunately’,
‘happily’; ‘ ﺳﺮﺑﯧﺮﻩ ﭘﺮ ﺩېbesides’;
12. Compound prepositions:  ﭘﻪ ﻫﮑﻠﻪ... ; ﺩabout …’;  ﻧﻪ ﻣﺨﮑﯥ... ‘ ﺗﺮbefore of …’;
 ﭘﻪ ﺍړﻩ... ‘ ﺩconcerning …’ ;  ﭘﻪ ﺗﻮګﻪ... ‘ ﺩas …, similar to…’;  څﺨﻪ ﭘﺮﺗﻪ... ﺩ
‘besides, moreover’;  ﺳﺮﻩ ﺳﺮﻩ... ‘ ﻟﻪin spite of …’;
13. Denominative perfective verbs’ conjugation: . ﺳﭙﻮﺭ ﺷﻢ- ;ﺳﭙﺮﯦږﻡ
14. Agreement of transitive verbs in the past tenses with a direct object;
15. Noun subordinate clauses;
16. Subordinate clauses of time;
Common errors:
Problems forming sentences with transitive verbs in the past tense;
Disagreement between adjectival modifiers and nouns in vocative case: ګﺮﺍﻥ
! ﻫﻠﮑﺎﻧﻮinstead of !;ګﺮﺍﻧﻮ ﻫﻠﮑﺎﻧﻮ
Errors in locating adverbs of time and place:  ﺯﻟﻤﯽ ﺳﺒﻖ ﻟﻮﻟﻲ ﭘﻪ ﭘﻮﻫﻨﺘﻮﻥ ﮐښﯥinstead of
;ﺯﻟﻤﯽ ﭘﻪ ﭘﻮﻫﻨﺘﻮﻥ ﮐښﯥ ﺳﺒﻖ ﻟﻮﻟﻲ
Errors in conjugation of denominative verbs in a perfective form:  ﻭﺳﭙﺮﯦږﻡinstead of
;ﺳﭙﻮﺭ ﺷﻢ
Errors in the word order when different cases are combined: ﺩ ښﺎﺭ ﭘﻪ ﺑﻠﻮﻣﻴﻨګټﻦ ﮐښﯥ
instead of ﺩ ﺑﻠﻮﻣﻴﻨګټﻦ ﭘﻪ ښﺎﺭ ﮐښﯥ
Intermediate II
1. Direct and indirect speech;
2. Tenses:
a. Past conditional: .‘ ﮐﻪ ﺑﺒﺮک ﻭﻳﻠﻲ ﻭﺍیIf Babrak had told’;
b. Past potential conditional: ‘ ﮐﻪ ﺑﺒﺮک ﮐﻮﻟﯽ ﺷﻮیif Babrak was able to do’;
c. Present perfect with perfective and imperfective past participles;
d. Past perfect with perfective and imperfective past participles.
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2. Prepositional phrases: ‘ ﭘﻪ ښﻪ ډﻭﻝin a good manner’, ‘ ﭘﻪ ﻟﻨډﻩ ﺗﻮګﻪin short’, ﭘﻪ
‘ ﻣﻨﺎﺳﺒﻪ ﺑﻴﻪfor a suitable price’, ‘ ﭘﻪ ﺗﯧﺮﻩ ﺑﻴﺎespecially’;
3. Verbal phrases: ‘ ﭘﺎی ﺗﻪ ﺭﺳﻮﻝto finish’, ‘ ﭘﻪ ﭘﺎﻡ ﮐﯥ ﻧﻴﻮﻝto keep in mind, to take into
account’, ‘ ﭘﻪ ډﺍګﻪ ﮐﻮﻝto make clear, to say openly’;
4. Agreement between components of transitive verbal phrases in the past
tense: ‘ ﺍﺣﺘﺮﺍﻡ ﮐﺎﻭﻩrespected’;
5. Sentences with unreal conditions:
6. Subject oriented subordinate clauses: ... ‘ ﻫﺮ ﭼﺎ ﭼﯥ ﺩﻏﻪ ﺳړی ﻟﻴﺪﻟﯽ ﻭﻱanyone who
might have seen this man …’;
7. Subordinate clauses of place;
8. Derivation of compound verbs;
Common errors:
Problems in forming sentences with transitive verbs;
Errors in agreement between components of transitive verbal phrases in the past
tense:  ﺳﻮﺭګﻞ ﺩ ﻟﻮﻳﺎﻧﻮ ﺍﺣﺘﺮﺍﻡ ﮐﻮﻝinstead of ; ﺳﻮﺭګﻞ ﺩ ﻟﻮﻳﺎﻧﻮ ﺍﺣﺘﺮﺍﻡ ﮐﺎﻭﻩ
Errors in forming conditional and potential conditional sentences in the past
tense;
Confusing different types of past participles:  ﺟﻮړﯦﺪﻟﯽ – ﺟﻮړ ﺷﻮی، ;ﻟﯧږﻟﯽ – ﻭﻟﯧږﻟﯽ
Advanced I
1. Tenses:

a. Past conjectural: ‘ ﺗﺎﺳﻮ ﺍﻭﺭﯦﺪﻟﻲ ﺑﻪ ﻭﻱmaybe you have heard’,
b. Future tense of doubt:  …‘ ښﺎﻳﻲ ﺭﺍﺷﻲmay come’;

2.
3.
4.
5.

Reported speach;
Object oriented subordinate clauses: ... ‘ ﻣﺎ ﺍﻭﺭﯦﺪﻟﻲ ﺩﻱ ﭼﯥI have heard that …’
Extended use of compound verbs;
Verb form in blessing phrases: !‘ ﺧﺪﺍی ﻣﻮ ﺟﻮړ ﻭﺳﺎﺗﻪMay God keep you healthy!’
6. Questions of uncertainty: ‘ ﮐﻮﺭﺗﻪ ﺗﻠﻠﯽ ﺍﻭﺳﻲ؟he might have gone home?’
7. Pragmatic competence in usage of formal style in the second and third
person;
8. Expressions ’ ﺩ ښﻮ ښﻪthe best (best among goods)’, ‘ ﺩ ﺑﺪﻭ ﺑﺪthe worst (the worst
among bads)’, ‘ ﺩ ښﮑﻠﻮ ښﮑﻠﯽthe prettiest (the prettiest among pretties)’.
9. Demunitive affectionate form of nouns: ‘ ښﺎﺭګﻮټﯽtown’ ’ ﺧﻮﺭﮐۍkid, sister’;
10. Paired words: ‘ ﻟﻮی ﻭﺍړﻩhousehold’, ‘ ﮐړﻩ ﻭړﻩmanners, deeds’, ’ ﻧﺎﺳﺘﻪ ﻭﻻړﻩsitting
together, association’;
Common errors:
Confusion in usage of direct and reported speech;
Errors in agreement between a transitive verb and a direct object in the past
tense;
Confusion of the past conjectural and future perfect;
Errors in forming of sentences with modal verbs and phrases.
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Advanced II
1. Future perfect: .‘ ﺗﻪ ﺑﻪ ﺗﻠﻠﯽ ﻳﯥYou will have gone’, .‘ ﺩی ﺑﻪ ﺗﻠﻠﯽ ﻭﻱHe will have
gone’. .‘ ﺑﺒﺮک ﺑﻪ ﮐﻮﺭ ﻧﻪ ﻭﻱ ﺟﻮړ ﮐړیBabrak will not have built a house.’
2. Intensive commands: .‘ ﺧﻮﺭﻩ ﭼﯥ ﺳړﯦږﻱEat it, it is getting (becoming) cold.’
3. Expressing obligation: .‘ ﻫﻠﮏ ﺩﻱ ﮐﻮﺭﺗﻪ ﻭﻻړ ﺷﻲThe boy must go home.’
4. Use of some verbs with particular prepositions and postpositions:
5.  ﺗﻪ ﺗﻠﻞ... ‘go to…’,  څﺨﻪ ﻭﺗﻞ... ‘ ﻟﻪexit from’,  ﺳﺮﻩ ﻣﻴﻨﻪ ﻟﺮﻝ... ‘ ﻟﻪlove …’.  ﺑﺎﻧﺪﻱ ﺗﻮﺭ... ﭘﺮ
‘ ﻟګﻮﻝto blame …’,  ﺳﺮﻩ ﻣﺦ ﮐﯧﺪﻝ... ‘ ﻟﻪto face with …’;
6. Compatibility of nouns with certain verbs: ، ﻏﻮږ – ﻧﻴﻮﻝ،ﺑﺎﺩ – ﻟګﯦﺪﻝ
 ګﻤﺎﺭﻝ-  ﺩﻧﺪې ﺗﻪ، ﺗﻠﻔﺎﺕ – ﺍﻭښﺘﻞ، ﺳﻮچ – ﻭﻫﻞ، ﻭﺍﮐﺴﻴﻦ – ﻟګﻮﻝ،;ﺳﺎﺯ ـ ﻏږﻭﻝ
7. Synonymy:  ﻟﻪ ﺩﻧﻴﺎ ﺳﺘﺮګﯥ ﭘټﻮﻝ-  ﻣړﮐﯧﺪﻝ – ﻟﻪ ﺩﻧﻴﺎ ﺗﻠﻞ،ﺗﯧږﻩ – ﮐﺎڼﯽ – ډﺑﺮﻩ
8. Use of idioms: ‘ ﭘﻪ ﺗﻨګ ﮐﯧﺪﻝto be annoyed’, ‘ ﭘﻪ ﺳﭙﮑﻪ ﺳﺘﺮګﻪ ﮐﺘﻞto insult’, ﻳﻮ ﻣﻮﺗﯽ
‘ ﮐﯧﺪﻝto become united’;
9. Onomatopoeic words:  ﺩﺑﻬﺎﺭ، ﭼﻮڼﻬﺎﺭ،; ﺷړﻧګ
10. Complex idiomatic phrases: ‘ ﭘﻪ ﻏﺎړﻩ ﺍﺧﻴﺴﺘﻞto commit’  ﺗﻪ ﻏﺎړﻩ ﮐښﯧښﻮﺩﻝ... ‘to submit,
accept’ ’ ﺍﻭږﻩ ﭘﻪ ﺍﻭږﻩ ﮐﺎﺭ ﮐﻮﻝto work in cooperation’, etc.
Common errors:
Still some mistakes in sentence structure;
Errors in agreement between various parts of speech;
Lack of pragmatic competency;
Errors in usage of prepositional, verbal, and noun phrases;
Improper use of idioms;
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